
 

 

On 28th September second year students of class 2h participated in the fifth 

edition of Translator's Day called ''Hieronimki'' held by the Institute of Applied 

Linguistics, UMCS in Lublin. 

First we attended a lecture on ''The 

importance of weak and strong forms 

in translation'' by dr Marcin Mizak 

during which we learned how the 

forms can change the meaning of the 

same word. Apart from that we were 

also presented with some examples 

of homonymy and polysymy. 

 
 

 

Next we took part in the workshops entitled ''Learning stations'' during which  

we were divided into groups to do different language tasks in English, French, 

German and Russian. The  funniest task was the one involving translating English 

names of Polish cities and towns into Polish. We had a lot of fun competing 

against each other and most of us won prizes for completing the language tasks 

with high scores. 
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We gained memorable experience from the learning opportunities of the 

Translator's Day and an insight into the world of translation. We are already 

looking forward to the next year's sixth edition. 

 


